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BAYAAN TIRS!I 152/2008. APE «TC 152/2008 PROCLAMATION NO. 152/201
BAYAANKA WAX KA BADALKA MAIEAS 6<I0 hAA PECE A PROCLAMATION TO PROVIC
BAYAAN KA
KA AASAAS AFF owkR70P APE ATTAMA | £OR THE AMENDEMENT Of TH
MAXKAMADAHA DDS! 0T APE SOMALI REGIONAL STATE OF
Maadaama ay lagama maarmaan e
noqotav in waxka bedel Iagu i’h'?‘i"ﬁ‘f ﬂ""ﬂ- hﬁﬁ ’l:C.?.‘ IL'I":'F
sameeyo bayaanka Aasaasida | poygppge pmm APE £TC 9/1991 WHEREAS, it is found necessary
Maxkamadaha Deegaanka amend the Ethiopian Som
soomaalida Itoobiya MIRIS TR MM U Regional State Courts establishms
Sidaas darteed ayaa iyadoo la | @7 Fk:- Proclamation No. 9/1991.

raacayo qodobka 49« farqadiisa
32d xarafkiisa “b' ee Dastuurka dib
loo habeeyay ee Dawlada
‘Deegaanka Soomaalida Itoobiya la
bayaamiyay sidan
Qodobka 12+ ;- Cinwaan Gaaban

Bayaankan waxaa loogu yeedhi
karaa “Bayaanka wax ka badalka
Bayaanka Aasaaska Maxkamadaha

DDSI ee Bayaan Tirsi 152/2008.

Qodobka 2** :-Qodobada wax
kabadalka lagu
Sameeyay

Bayaankan waxaa sidan soo socota
kabadal loogu sameeyay
Qodobada kala ah qodobka 829,
9ad 222 jyo 29aad ee bayaanka
Aasaasida Maxkamadaha Deegaanka
ee bayan tirsi 9/1991.
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NOW, THEREFORE, in accordar
with Article 49(3,b) of the Revis
Constitution of the Ethiopian Som

Regional State , it is here
proclaimed as follows.

1. Short Title

This proclamation may be cited
the “Somali Regional State
Ethiopia Courts establishme
(Amendment) Proclamation N
152/2016.

2 :-Amendments

The regional Courts establishme
Proglamarion No. 9/1991 is herel
amended by the following articl
of article. 8,9, 22and 29 hereof .



Qodobka 3 ;- Awooda garsoorka
Maxkamada Degmada

1. Maxkamada Degmdu waxay
Awood garsoor heerka 1®¢ ah u
leedahay dacwadaha ku taxaluga
hantida guurtada iyo ta ma
guuraanka ah ee uu giimahooda
lacageed qiyaas ahaan ku eeg
yahay Afar bogol oo kun oo birr
(400,000birr) iyo wixii ka
hooseeya iyo sidoo kale arrimaha
aan giimahooda lagu cayimi Karin
lacag ahaan

2. Racfaanda laga soo qaato
Maxkamada Arrimaha bulshada

3. Dacwadaha la xidhiidha Arrimaha
shagaalaha iyo loo shaqeeyaha

gaarka ah.

4. Racfaanka laga soo qaato
Maxkamaddaha Shagaalaha |
dawlada (CPA)

5. Arrimaha ku taxaluga

beddelka.

Qodobka 42 :- Awooda Garsoorka
Maxkamada Sare

Maxkamada sare ee gobalku waxay
awood garsoor heerka koowaad ah
u leedahay dacwadaha ku taxaluga
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hantida guurtada iyo ta ma
guuraanka ah ee uu gqiimaha
lacagtoodu ka bilaamo 400,001 |

(Afar boqol oo kun iyo hal birr) ee
arrimaha heer deegaan.

Qodobka 5% :- Qodobka 22 ee
bayaanka waxaa lagu
sameeyay wax ka badalkan

Maxkamada guud waxay yeelan

Saddex Guddoomiye ku xigeen oo

hoos

tagaya gudoomiyaha

maxkamada guud kala ahna

1) Guddoomiye ku xigeenka
Arrimaha Cigaabta
2) Guddomiye ku Xigeenka

Arrimaha Madaniga
3) Guddomiye ku xigeenka Arrimaha

Maamulka
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3 ;- Civil Jurisdiction of tt
court

1. The woreda court shal
instance jurisdiction
movable and immov
cases involving an émo
excess of Birr four
thousand (400,000) ai
over civil cases the valu
cannot be expressed in 1

2. appellate cases over d
the social courts

3. Cases regarding empl
employer relationship

4. Appeals against the Adn
Tribunal regior

Servants.

of

5. Cases regarding change

4 :- Jurisdiction of the Fex
Court
The zonal high Court
exclusive first instance |
over civil cases of region
the involving an amount
Birr four hundred thousan

birr (400,001); =

5 Aritcle 22 of the procl:

amended as follows ;

The Regional Supreme (
have the following tf
Presidents accountable

President of Supreme Cou

1) Vice-President for crin
matters

2) Vice-President for civi

3) Vice-President

Administrative matter



Qodobka 6°¢ :- Waxaa bayaanka

i6. NAPR. 0T 790 A h&N

AR 23 FanICEIAG LY AA

lagu soo daray qodobkan cusub oo |

nogonaya qodobka 23#¢ iyadoo

godobadii xigay ee bayaanka hal tirsi |

dib loo sii rarayo.

23" Awoodaha iyo Waajibaadyada
Guddoomiye ku Xigeenada

1) Awoodaha
Guddoomiye

iyo Waajibaadyada
ku xigeenka
Arrimaha Cigaabta
b).
ridaa  g/socodka  fadhiyada
arrimaha Cigaabta

t). Wuxuu hogaamin karaa fadhi

kasta oo ku saabsan arrimaha |

Ciqaabta oo ay maxkamada
guud leedahay
tirakoobta

J)-Wuxuu  diyaarshaa

arrimaha kiisaska ciqaabta
X).

lagu dar-dar galinayo habsami u

socodka kiisaska Cigaabta
kh).Wuxuu

xiliyeedka ku saabsan kiisaska

diyaarshaa  warbixin

Cigaabta una

Guddoomiyaha Maxkamada
d). Wuxuu gabtaa hawlaha kale ee
uu guddoomiyuhu u xil saaro.

Awoodaha iyo Waajibaadyada
Guddoomiye  ku  Xigeenka
Arrimaha Madaniga

2).

b). Wuxuu maamulaa, iskunz cubs
ridaa g/socodka fachiyadz
arrmaha Cigaabta

t). Wuxuu hogaamin Raraz fachi
kasta oo ku saabsamn ammimaha
Madaniga oo 2y maxkamada

guud leedahay

Wuxuu maamulaa, iskuna duba |

Wuxuu u kuur galaa hawlaha |

|
gudbiyaa |
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Article 6. The followin:
23 is adde
proclamation
existing article:

one step back:-

23" Powers and duti
Presidents:-

1) Powers and dutie
President for crimir
A. administer and

benches of Criminz:

B. may preside over ¢
Division benches

court division.

C. Prepare the statis

criminal cases ,

D. Shall follow up and
proper execution

cases.

E. submit to the Pre:
Supreme Court per
on the criminal act

Court;

F. Perform such othe
may be entrusted

President of the Sup

2) Powers and dyties

President for civil m

A. administer and

benches of Civil [

B. May preside ove
Division benches

Court division.



B -

j). Wuxuu u kuur galaa islamarkaana
gabtaa hawlaha lagu dar-dar
galinayo habsami u socodka
kiisaska Madaniga

x). Wuxuu diyaarshaa tirakoobta
arrimaha kiisaska Madaniga

) Wuxuu diyaarshaa  warbixin
xiliyeedka ku saabsan Kkiisaska
madaniga una
Guddoomiyaha Maxkamada

2). Wuxuu qabtaa hawlaha kale ee
uu guddoomiyuhu u xil saaro

3). Awoodaha iyo Waajibaadyada
Guddoomiye ku  Xigeenka
Arrimaha Maamulka

5). Wuxuu maamulaa, iskuna duba
ridaa hawlaha maamul ee guud
ahaan maxkamada.

Wuxuu Maamula
kale Maxkamada

shagaalaha

t).

Wuxuu Maamula iskuna duba
ridaa arrimaha Maamul iyo
Maaliyadeed ee Maxkamada

i

x).Wuxuu diyaarshaa  warbixin
xiliyeedka ku saabsan dhinaca
maamulka una gudbiyaa
‘Guddoomiyaha Maxkamada

kh). Wuxuu gabtaa hawlaha kale ee
uu guddoomiyuhu u xil saaro

Qodobka 72 :- Fasaxa
Garsoorayaaasha

Fasaxa garsoorayaasha waxa loo
adeegsan qodobada 27-41 ee xeerka
maamulka shagaalaha ee tirsigiisu
yahay 38/95

Qodobka 82 :- Qodobka muadada
kala guurka

Dhamaan dacwadaha ka hor socda
maxkamadaha ee aan wali go'aan

laga gaadhin islamarkaana aan
racfaan loo qaadan waxaa lagu
dhamaystiri hab waafaqgsan
bayaankan.

Qodobka 9% :- Muadada Dhagan
galka Bayaanka

Bayaankan wuxuu dhaqan galayaa
marka lagu soo saaro Deegaanka ee
Dhool Gaazeeta.

CABDI MAXAMUUD CUMAR
MADAX\WEYNAHA DDSI

gudbiyaa
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C. Shall follow up and facilit:

proper execution of civil ¢

D. Prepare the statistical d
civil cases ,

E. submit to the President
Supreme Court periodic |
on the civil matters
Court;

F. Perform such other du

may be entrusted to |
President of the Supreme

3) Powers and duties of
President for admini
matters shall be :-

A. Administer and organiz
all administrative matter
court.

Administer personnel

Court.

Shall administer and ¢

the administrative and |

matters of the Court.

. submit to the President
Supreme Court periodic
“on the activitie
administrative matters

Court;

Perform such other d

may be entrusted to

President of the Suprem

7:- Annual Leave of Judges

Leaves of Judges shall be gov
accordance with Articles 27~
civil service proclamatio
38{1995.

8- Pending cases

All unresolved Cases pendir
Regional Court shall be

over in accordance W
Proclamation.

9 :- Effective Date.

This Proclamation shall com
force as of the 27th day of F
2016

ABDI MOHAMUD
PRESIDENT, SOMALI REC

CTATE OF ETHIOPI



